
La rédaction de la revue tient aremercier l'équipe de Río Loco de Toulouse pour l'accueil des animateurs de 
stand-tente d'Horizons Maghrébíns et pour la núse adisposition des dossiers de presse des artistes du 
Maghreb central (voir le cahier couleur interne réalisé par Gilles Bouquillon). 
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